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Fonologické korelaty socialni stratifikace'

William Labov

Uvod

Pokud studium jazyka nahlizime v jeho spolecenském kontextu, zda se, Zze to pro nas zaroven
znamena zkoumat i drobné odlisnosti v jazykovém chovani. Strukturalni analyza hlaskovych
systému fadu let cerpala ze zfejmé abstrakce od téchto odlisnosti. Drobné rozdily v ramci
systému byly jednoduse oznacovany za ,,volné“ nebo ,,socialni varianty a veskera pozornost se
soustfedila na abstraktni uspofadani stalych ryst. Abychom vSak mohli porozumét dynamice
téchto systému, mechanismim jejich vyvoje a jejich rolim v zivoté spolecnost, je uzitecné tento
postoj piehodnotit. Pokud je jazykovy rys u raznych mluvcich nebo na raznych mistech
konstantni, je pro nas nudny a nezajimavy. Pokud se vSak mezi dvéma promluvami nebo
mluvéimi objevi néjaké odlisnosti, nas zajem o n¢j vzroste. Objevuje se tato odlisnost opakované?
Je jeji vyskyt mozné pfisoudit néjaké socialni skupiné nebo kontextu? Ma odlisnost néjaky
spolecensky vyznam? Pokud od analyzy jazykovych konstant piejdeme ke zkoumani jazykovych
proménnych, dosahneme realistictéjstho zpusobu porovnavani systému a vyméfovani jejich
vzajemnych rozdild. S rozvojem kvantitativhich metod se nam navic vyjevuji korelace mezi
jazykovymi a spolecenskymi vzorci.

Podstatnym slovem je zde kvantitativni. Jakozto bézni rodili mluvéi, pochazejici z urcitého
regionu a z urcité generace, pfijimame velké mnozstvi kvalitativnich informaci z drobnych rozdila
mezi projevy ostatnich. Ukolem jazykovédce je stanovit kvantitativni méfitka, s jejich pomoci by
se takovéto informace staly pfesnym prostfedkem srovnavani a dal§iho abstraktntho zachazen.

Pfi darazu na kvantitativni postupy vsak narazime na jeden paradoxni prvek. Jednim
z nespornych dspéchu strukturni lingvistiky se stal rozklad raznych kontinualnich dimenz{ na
kvalitativni jednotky, které byly pojimany jako zcela rozdilné, ohranicené nahlymi pfechody
v podobé binarnich ryst. Tento model se stal dspésnou reprezentaci synchronni struktury, ovsem
pouze s jedinou funkci — kognitivni komunikaci. Ve zvySené mife se jeho omezeni stala viditelna
v dob¢, kdy lingvisté zacali analyzovat funkce jazyka v kontextu fecového spolecenstvi (Hymes
1962). Dalsi otazky vyvstaly pfi zkoumani puvodu a dynamiky jazykovych zmén: v nékolika

! Pavodne vyslo v casopisu American Anthropologist, 66, 1964, s. 164-176.



empirickych studiich bylo mozné nastinit detailn{ kvantitativni strukturu lezici pod drovni
kvantitativni funkéni jednotky.

Pro mapovani distribuce odlisnost{ v pouzivani diftongt /ai/ a /au/ byla v pfedchazejici studi,
zaméfené na fe¢ obyvatel ostrova Marta’s Vineyard (Labov 1963), vytvofena urcita ciselnd
indexace. Jazykové vzorce poté byly porovnany s vzorci spolecenskymi. Diky tomuto porovnani
vysla najevo spolecenskda motivovanost hlaskovych zmén, kterou studie zaznamenava.

Pii pouziti stejné metody v centru New Yorku se objevil takovy vzorec socialni stratifikace, ve
kterém se zaroven odrazely vsechny ostatni formy spolecenské diferenciace. Mohli bychom
ocekavat, ze takto rozsifeny socialni vzorec se bude ve velké mife odrazet v fadé jazykovych
proménnych; na spolecensky vyznam jazykovych proménnych pro cleny fecového spolecenstvi
by mély ukazovat korelace s objektivnimi ukazately tfidni stratifikace. V tomto piipadé nebyla
analyza socialni variace v jazyce pouhym dodatkem k analyze fonologického systému funkcnich
jednotek, ale naopak byla k této analyze nezbytnou piipravou. V New Yorku vykazuje fe¢ vétsiny
jednotlivet velké mnozstvi odchylek a kolisani, a to navzdory potfebé koherentniho jazykového
systému k rozumné komunikaci; v kontextu struktury stylové a socialni variace, charakteristické
pro dané spolecenstvi, se vSak zda zapadat do silné urceného systému.

Prizkum na Lower East Side

Data pro toto pojednani jsou pfevzata z jiz dokoncené studie socialni stratifikace anglictiny na
uzemi New Yorku (Labov 1964), obzvlasté pak z prizkumu Lower East Side vedeného autorem
za asistence Michaela Kace z Haverford College. Na tuto cast New Yorku byl zaméfen
sociologicky prizkum uskutec¢nény v roce 1961 (Slo o pfipravu k programu Mobilization for
Youth). Diky spolupraci Mobilization for Youth a New York School of Social Work bylo mozné
za zaklad lingvistického vyzkumu vzit uz sestaveny vzorek. > Lingvisté tak byli zbaveni tézkého
ukolu, jenz spocival naptiklad v sepisovani 33 000 bytovych jednotek, sestavovani nahodného
vzorku z celkového poctu 100 000 obyvatel, uréovani srovnavaciho socialnfho statusu a
v priuzkumu spolecenskych cilt a postoja. Mimoto mél nas vyzkum vyhodu v efektivité, protoze
mohl sestavit stratifikovany vzorek pouze z té ¢asti populace, ktera nas zajimala, tj. dospéli rodili
mluvdci anglictiny zijici v oblasti minimalné dva roky a déle. Protoze socioekonomicka, rasova a
etnicka skladba populace byla jiz detailné znama, bylo mozné vybrat z kazdé podskupiny
minimalni pocet osob, ktery by poskytl adekvatni charakterizaci jazykovych zvyklosti jednotlivych
podskupin.’

Relativni socioeckonomicky status osob, které byly dotazovany, byl stanoven na zakladé
sociologického vyzkumu, a to pomoci objektivniho indexu produktivnich charakteristik
sestavenych Mobilization for Youth (Michael 1962). Tento index kombinuje tfi ukazatele:
povolani [Zivitele rodiny], vzdélani [dotazovaného'] a vyse rodinného pifjmu. Detailni korelace
téchto ukazatelu s jazykovym chovanim ukazaly, Ze s jazykovymi proménnymi nebyly jednotlivé

2 Jsem obzvlasté zavazan Dr. Lloydu Ohlinovi z New York School of Social Work a Dr. Wyattu Jonesovi
z organizace Mobilization for Youth za povoleni pouzit za zaklad svého vyzkumu jejich praci z roku 1961 a za jejich
spoluprici na mnoha castech této prace.

3 Stabilni sady socialnich a stylistickych variaci mohou byt vyvozovany jiz ze spoluprice s 25 informanty, nebot’ se
ukazuje, ze uz od 5 az 10 osob muzeme ziskat reprodukovatelny vysledek pro danou spolecenskou tifdu. Veétsi
vzorek, 81 Newyorcant, kteff byli k dispozici pro zde popisovany vyzkum, nim nicméné dovoluje provést také
vyzkum nadstavbovych vzorcta (jako je vzorec prekiizeni uvedeny nize) a rovnéz jinych proménnych jako rasova
nebo etnicka piislusnost, vek ¢i pohlavi. Celkoveé mizeme poznamenat, ze jazykové chovani vykazuje mnohem veétsi
miru pravidelnosti, jako je tomu o jinych typa spolecenského chovani, a vysta¢i tak s mensimi vzorky.

# Pavodni index MFY popisoval pro zafazen{ informanta ke spolecenské tfid¢ vzdelani Zivitele rodiny; v konec¢né
analyze obé metody dosahuji stejného vysledku.



ukazatele v tak blizké korelaci jako kombinovany index viech tf ukazateld.” Tento poznatek
v podstat¢ potvrzuje linearni povahu socioekonomického indexu a naznacuje, ze abstrakce
tidniho statusu je pro adekvatni analyzu socidlnfho a jazykového chovani nezbytna.

Uvedeny socioekonomicky index rozdéluje populaci do deseti tiid, oznacovanych cisly 0 az 9.
Ruzné vzorce jazykovych a spolecenskych méfitek se obecné shoduji na rozdéleni této skaly do
¢yt tiidnich vrstev. Ty mtzeme formalné oznacit nasledovné: 0—1, nizsi tiida; 2-5, délnicka tfida;
68, nizsi stfedni tifda; 9, vyssi stfedni tifda. (Tt{dy 2 a 5 jsou okrajové, obcas se fidi chovanim
nizsi, resp. nizsi stfedni tiidy.)

Cilovy vzorek pro provedeni lingvistického vyzkumu sestaval ze 195 dospélych rodilych
mluvcich anglic¢tiny pobyvajicich na Lower East Side v letech 1961 az 1963. Pro nas vyzkum se
nam podafilo ziskat 81 % z nich. Kompletni lingvistické rozhovory, hodinu az hodinu a pul
trvajici sezeni, byly tedy nahrany se 122 informanty. Zde poskytnuté udaje zachycuji fe¢ 81
dotazovanych, ktefi vyrostli v New Yorku;® ddaje jedné tfetiny dotazovanych, ktefi nebyli rodili
Newyorcané, poskytuji hodnotny zaklad pro odlideni jazykovych struktur, které jsou pro New
York pfiznacné, od struktur charakteristickych pro vychodni ¢ast Spojenych statt jako takovou —
tento material zde vSak prezentovan nebude.

Vybér jazykovych proménnych

Pro vybér jazykovych proménnych do kvantitativni studie existuji ¢tyfi hlavni kritéria. Aby byl
vyzkum co nejucelnéjsi, méla by vybrana proménna byt frekventovand, mit urcitou odolnost vidi
védomémn potlacent, byt nedilnou soucisti néjaké rogsablejsi struktnry a byt snadno kvantifikovatelni na
linedrni stupnici. V nasem kvantitativnim vyzkumu se opirame o segmentalni fonologické rysy,
které na zakladé uvedenych kritérii vychazeji jako nejuzite¢néjsi.”

V' prazkumu Lower East Side bylo zmapovano uzivani péti hlavnich fonologickych
proménnych. V tomto pojedniani oznacujeme fonologickou proménnou pomoci kulatych
zavorek, napf. (r), oproti fonematické jednotce /r/ a fonetické jednotce [t]. Jednotlivé hodnoty
fonologické proménné mohou pokryt sirokou skalu fonematickych a fonetickych jednotek: jsou
oznacovany cisly uvnitf zavorek (r-1). Pramérné indexikalni skére jednotlivet nebo skupin je
vyjadfovano ¢islem za zavorkami, napf. (r)-22.

Péti zminénymi fonologickymi proménnymi jsou: (r), zaznamenavajici pfitomnost nebo
nepfitomnost koncového a predsouhlaskového /r/; (eh), oznacujici vysku samohlasky ve slovech
jako bad, ask, half, dance [jako protiklad k bat, back, lap]; (oh), oznacujici vysku samohlasky ve
slovech jako off, chocolate, all, (th), realizace prvni souhlasky #hing, though, three jako okluzivy, afrikaty

5> Index kombinujici dva ukazatele — zaméstnani a vzdélani — byl vhodny k analyze téch jazykovych promeénnych,
které se vytvoiily v relativné rané dob¢ informantova zivota. Analyze socioekonomickému indexu a individualnich
ukazatela se vénuje osma kapitola mé vyzkumné zpravy (Labov 1964).

¢ Primarné se zaméfujeme na informantovo bydlist¢ ve veéku od 5 do 13 let. V tomto véku jsou charakteristické rysy
feci fixovany nejvice.

7 Odolnost vaci véedomému potlaceni neni nutna, ale aplné potlaceni proménnou vyfazuje z rejstitku méfitelnych
velicin. Napiiklad uzivani vyrazu ain’t je ve vétsine kontextovych styld naprosto potlaceno, proto by jen stézi mohl
byt zkouman v praci takovéhoto typu. Na druhou stranu pokusy zvysit miru vyslovovani » méd jen maly dopad na
vysledné hodnoty — jak zde indexy ukazuji.

8 Syntaktické a morfologické indexy maji znacny vyznam pro svou dulezitost ve spolecenském povédomi, pro svou
nizkou frekvenci a moznost snadného védomého potlaceni je vsak jejich vyuziti v kvantitativnim vyzkumu obtiznéjsi.
Casta a ve formalnich kontextech téZko pozménitelna jsou intonacni voditka, na rozdil od segmentalni oblasti zde
vsak postradame obecnou teorii a také vystizny zpusob pro zaznamenavani intonace. Né¢ktera ze statistickych méfen{
uzivana v psycholingvistickém vyzkumu, napf. type-token ratio (méfeni lexikalni rozriznénosti), mohou na
pouzitych datech leccos ukazat, ale kvili obtiznému vypoctu, které vyzaduji, jsou pro popis jazykového chovani
méne efektivni, nez indexy zde uzivané. O spolecenskych procesech se nepochybné vice dozvime pfi uzivani indexda,
které samy o sobé maji n¢jaky spolecensky vyznam, nez za pomoci statistickjch méfeni provadénych ad hoe.



nebo frikativy; (dh), odpovidajici znélé pocatecni souhlasce u #hen, this, the, atd. V tomto ¢lanku se
budeme detailnéji zabyvat proménnymi (1), (eh) a (th).

Izolovanost kontextovych styla

b3

Vyseuvedené fonologické proménné jsou obzvlasté uzitecné, protoze vykazuji nejen
interpersonalni, ale také intrapersonalni variace. V feci vétsiny Newyorcanu tyto proménné variuji
kontinualné a pravidelné v raznych stylech i kontextech. Je to jejich nejvétsi vyhodou, zaroven
vsak také nejvétsi nevyhodou. Diky takové variaci se muzeme o jazykové struktufe dozvédét vice
nez v jinych regionech, jako napf. na ostrové Marta’s Vineyard, kde vétsina mluvéich uziva pouze
jeden styl. Nejprve vSak musime kontrolovat kontext a vymezit fecové styly, které se v téchto
kontextech objevuji.

Pro zkoumani socialni stratifikace je tfeba sestavit nahodny vzorek. K tomu je tfeba vyjit
z formalnich, strukturovanych rozhovort. Formalni rozhovory vSak navozuji kontext, v némz se
obvykle realizuje pouze jediny fecovy styl: pecliva fe¢. Za jinych okolnosti vsak muze byt velky
objem informantovy fecové produkce znacné odlisny. Takovouto mluvu, tedy béznou fec,
muzeme zaslechnout na ulicich, v restauracich, na Coney Islandu. Ale i anonymni pozorovani na
téchto mistech by bylo zkreslujici. Existuji zvlastni skupiny lidi — lidé, ktefi se pohybuji na
narozich, lidé, jiz jezdi na Coney Island, nebo kteff mluvi tak nahlas, ze je nelze pfeslechnout.
Rozhovor tak zlstava nezbytnym nastrojem umoznujicim prafez celou populaci. Co vsechno
tedy mazeme zjistit s jeho pomoci?

Nejprve muzeme méfit informantav jazykovy rozsah tim, ze posuneme kontext a styl od
peclivé feci smérem k formalnéjsimu vyjadfovani. Informantovi pfedlozime standardni text
s vyssi koncentraci sledovanych proménnych a nahravame styl, jakym jej cte. Poté mu predlozime
seznam izolovanych slov, ktery se fidi vzorci fonetickych alternaci, anebo jej pozadame, aby
védomé vyslovoval jisté minimalni pary, které pfedtim pii ¢teni vyslovoval neuvédomované.
Timto postupem ziskame dva dalsi fecové styly, vyznacujici se vzrustajici formalitou. S timto
vysledkem se ale nemuZeme spokojit, protoze potiebujeme ,,dosahnout™ také na béznou fec
informantu, na fec, kterou se spila détem, vtipkuje s prateli nebo se objednava kus kolace. Je to
podobny problém, jako kdyz se snazime zjistit, zda svétlo v zaviené lednicce sviti, nebo nesviti.

Abychom tento problém vyfesili, potfebujeme vytvofit situace, ve kterych se uplatni bézna fec,
anebo je piipustné uzivani spontanni feci, a poté stanovit formalni metodu, kterou definujeme
vyskyt téchto fecovych styla. Bémon 7rei rozumim normalni fe¢ uzivanou v neformalnich
situacich, kdy se pouzivanému jazyku nevénuje pozornost; spontdnni re/ rozumim vzorec
pouzivany ve vzrusenych a emocionalné¢ nabitych promluvach, které nejsou ovliviiovany
formalnosti situace. Obéma témto stylim je vlastni snizena zvukova kontrola. Mluv¢i jsou pfi
nich méné schopni udrzet osvojeny prestizni vzorec na ukor pouzivani dfivéjsi, ,,rodné* hlaskové
produkce. Ve vysledcich naseho vyzkumu uvadime spontanni a béznou fe¢ pod jednim
oznacenim, bézna fec, nebot’ se u nich projevoval ekvivalentni vzorec.

O bézné feci mluvime tam, kde pfevlada minimalné jedna z péti vybranych kontextovych
situaci a kde zaroven muzeme objevit minimalné¢ jeden z péti nefonologickych podnéta.
Kontextovymi situacemi jsou: fe¢ mimo formalni rozhovor, diskuse se tfeti osobou, poznamky
nebo monology, které pfimo nesouvisi s odpovéd'mi na pokladané otazky a dvé z témat v ramci
rozhovoru. Jednim z téchto témat je diskuse o détskych fikankach; spontanni fe¢ je normalni
napf. v:

My mother, your mother lives across the way,
Two-fourteen East Brodway,
Every night they have a figur
And this is what they say. ..



Nasledn¢ rozhovor sméfuje k otazce: ,,Byl/a jste nékdy v situaci, kdy jste si myslel/a, ze vam
jde o zZivot, kdy jste si fekli, ,a je to tady?* Pokud osoba odpovi kladn¢, ptame se: ,,Co se stalo?*
Zde vznika psychologicky tlak na to, dokazat, ze slo o skutecné a ne vymyslené nebezpedi,
a mluvci byva natolik vtazen do svého vypravéni, ze je jeho pozornost soustfedéna pouze a jen na
vykreslen{ minulosti.

Pokud se mluvci dostane do jedné z vyseuvedenych situaci, hledame jedno z péti voditek:
zmény v tempu, vysce ¢i hlasitosti; smich; nebo zmény v dychani. Pokud se objevi alesponi jedno
z téchto voditek, proménné v daném useku jsou zatazeny pod béZnon fec.

V tabulce se, uz pfi zafazeni nékolika malo informantt, ukazuje, Zze tyto formalni definice
odpovidaji obvyklym alterna¢nim vzorcim charakteristickym pro Newyorcany. Jeden
z reprezentanti stfedni tfidy naptiklad uziva 19 % /r/ ve findlni a pfedsouhlaskové pozici. Pokud
pouziva béznou fec, uzivani tohoto prvku klesa na 0 %. Naopak pii cteni se vyskyt zvysuje na
24 %, pii cteni izolovanych slov dokonce az na 53 % /t/. Mluvdi z vys$si stfedni tfidy nasleduje
stejny vzorec, avsak na vyssi urovni, mluvci z délnické tfidy na nizsf urovni. Napf.:

(£)
3 jednotlivci Bézna fec Pecliva fe¢ Re¢ pfi ¢teni Vyslovnost slov
Vyssi stiedni tifda 69 85 96 100
Stfedni tfida 00 19 24 53
De¢lnicka tiida 00 05 14 29

Témeér viechny takovéto vyfezy z nasi populace ukazuji tuto typickou dvousmérnou stratifikaci,
ve které se zrcadli hierarchie styla a hierarchie socialntho postaveni. Muzeme tedy predpokladat,
ze 1 data ziskana se skupinou 81 informantt budou reprezentovat zvyky populace jako celku.

Ttidni stratifikace proménné (th)

Prvni proménnou, kterou se zde budeme podrobnéji zabyvat, je (th), realizace pocatecni
souhlasky u slov jako #hing, through atd. Tato proménna neni pro mésto New York az tak
specificka, jeji spolecensky vyznam je zhruba stejny na vétsiné mist Spojenych stati. Fonologicky
index k jejimu oznaceni ma celkem tfi hodnoty: (th-1), frikativni forma [e], (th-2), afrikata [te] a
(th-3), nenapjata okluziva [t]. Pokud informant v rimci jednoho stylového kontextu pouziva
pouze formu (th-1), jeho pramérné indexové skore je v ramci tohoto kontextu (th)-00. Za kazdé
uziti formy (th-2) se pfipocitava jeden bod, za kazdé uziti (th-3) body dva; konecné indexové
skore (th) ziskime sectenim celokového poctu bodu, vydélenim celkovym poctem vyskyta
proménné a naslednym vynasobenim 100. Pokud by informant pouzival pouze okluzivni formu
dosahl by skére (th)-200. Zadny rodily Newyorc¢an viak pouze okluzivy nebo afrikaty nepouziva:
tento rys je skute¢nou proménnou pro vSechny informanty kromé téch, kteff uzivaji pouze
prestizni formy.

Diagram 1 ukazuje tfidni stratifikaci proménné (th) u 81 informantt, rodilych Newyoréant, ve
¢tyfech kontextovych stylech. Vertikalni osa pfedstavuje pramérné indexové skoére (th). Na
horizontaln{ ose jsou zobrazeny kontextové styly, zleva doprava od nejméné formalniho po ty
nejvice formalni. Na pozici A vidime skoére bézné feci, na pozici B peclivou fec, na pozici C ¢teci
styl a na pozici D vyslovnost izolovanych slov. Primérné indexové skére pro kazdou z péti
tiidnich vstev je vyznacené u kazdého z kontextovych stylt, bodové hodnoty kazdé ze skupin
jsou spojeny rovnou carou. V dolni ¢asti diagramu muzeme vidét, ze se pramérné skore vyssi
stfedni tfidy ve vsech kontextovych stylech blizi nule: tato skupina se od prestizniho standardu,
jakou pouzivaji televizni a rozhlasovi hlasatelé, odliSuje jen velmi malo. V pofadi druhd skupina,
nizs§i stfedni tfida, je v diagramu rozdélena na dvé poloviny. Obé pouzivaji stejné mnozstvi
okluziv a afrikat pfi kazdodennim vyjadfovani, ale lis{ se ve schopnosti piiblizit se prestiznimu
standardu v peclivéjsi feci. Vsechny podskupiny v ramci stfedni tf{dy se znacné odlisuji od



zastupcu dvou nizsich tfid. Délnicka tfida, kterou reprezentuji prevazné manualné zaméstnani
délnici, dosahuje (th) skore v bézné feci kolem 70 a vyrazny pokles skore vykazuji pouze pfi ctend
a vyslovnosti izolovanych slov. Nejvyssiho skoére ve viech kontextovych stylech dosahuje nizsi
tfida; jedna se velmi ruznorodou socialni tfidu s velkym podilem trvale nezaméstnanych, osob
z rozpadlych rodin nebo s nizkym stupném vzdélani.
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Diagram 1: T¥idni stratifikace (th).

Vzorec, ktery se objevuje na tomto diagramu, bychom mohli nazvat ostrou stratifikact: v tomto
pfipadé je populace jednoznacné rozdélena na dvé casti podle zptsobu uzivani proménné (th).
Podobna situace se ukazuje pfi indexikaci znélé opozice, (dh). Pravidelnost tohoto vzorce je
pozoruhodny jev: podrobna tiidni klasifikace nalezena v bézné feci se opakuje a potvrzuje i u tif
dalsich, formalnéjsich stylt. Stejné tak vzorec stylové stratifikace, ktery sleduje vyssi stfedni tida,
je opakovan a potvrzovan vSemi Ctyfmi tfidami ostatnimi. Toto pravidelné uspofadani ma
sebepotvrzujici a autonomni schopnost, coz je charakteristické pro jazykové systémy, o kterych
Meillet fikal: ,,tout se tient™. V pravidelné struktufe tohoto typu muze byt kterykoli chybéjici adaj
nahrazen Gzkym ohrani¢enim, nebot’ jeho hodnota zavisi na hodnotach vsech sousedicich bodu.
Jen stézi bychom si mohli pfedstavit néjaké nelingvistické kulturni méfeni, které by poskytovalo
tak komplexni pfehled kvantitativnich vztaha s ostatnimi formami spolecenského chovani.

Ttidni stratifikace proménné (r)

Dalsi proménna, kterou se zde budeme zabyvat, je od té predchazejici znacné odlisna. Zatimco
proménna (th) je proménnou se stabilni spolecenskou historii, spolecnou velké casti Spojenych



statd, proménna (1) je zapojena do rychlé jazykové zmeény, ktera je charakteristicka pfedevsim pro
mésto New York. Tradiéni fecovy vzorec Newyorcand, jak jej popsali Babbitt (1896), Frankova
(1948), Hubbell (1950) a Kurath s McDavidem (1961), byl konzistentni: foném /t/ se v koncové
nebo pfedsouhlaskové pozici nevyskytoval. Podle toho vzorce je god homofonni s guard, saunce se
source, nebo bad s bared. Prestizn{ vyslovnost, ktera stavéla na zakladé tohoto vzorce, byla silné
ovlivnéna fe¢i vychodni Nové Anglie a britskou fec¢i, vnichz se rovnéz koncové a
pfedsouhlaskové /r/ nevyskytovalo. V poslednich desetiletich se ve mésté rozsifil novy prestizni
vzorec, zalozeny na dialektu charakteristickém pro severni regiony mimo vychodni Novou Anglii,
vnémz se /t/ vyslovuje. Pavodni prestizni vzorec byl v fedi téméf vsech nasich informanth
nahrazen timto vzorcem. Diagram 2 znazornuje tfidni stratifikaci (r), ktera vyplyva z pfejimani
prestizniho vzorce vyslovovani . Vertikaln{ osa pfedstavuje pramérné indexové skére promeénné
(r): tato skore jsou vyjadfena v procentech vsech slov s historickym (nebo pravopisnym)
vyskytem 7 na konci slova nebo pfed souhlaskou, kde mluvci uzivali néjakou formu zazeného
souhlaskového /r/.” Na horizontalni ose nalezneme kontextové rozdéleni styli zleva doprava od
nejméné formalnich k nejvice formalnim. Uplné napravo vidime jednu zvlastni kategorii (D’):
jedna se o subkategorii izolovanych slov, v nichz je veskera pozornost informanta vénovana
proménné (r) — jedna se o takové minimaln{ pary jako napft. dock a dark, god a guard, sauce a source.
(Dvojice slov jako nearer a mirror nejsou v této subkategorii zahrnuty, nalezi ke skupiné D.)

100 Socinekonomické Hidm wstuy
SET 0- iz tiida
2-3,4-5 délnicka tiida
G-8 niZE stfednd tiida
9 VYSE( stfednd tiida

Primérné indexové skére (1)

B C D D'

béind feé pefliva Fe& Eteci styl izolovana slova  minimalnd pary
EKontexiovy siyl
Diagram 2: Tiidni stratifikace (r).

V diagramu 2 je populace rozdélena na Sest odlisnych tifidnich skupin, hodnoty indexového
skore (r) jsou vyznaceny u kazdé skupiny pro kazdy kontextovy styl. Jako celek bychom tento

? Jedna ze skupin slov je vyfiata a popsana vlastnim indexem: jedna se o slova, ve kterych /t/ nasleduje po pfizvucné,
sttedové samohldskce, napt. ve slovech jako bird, work, shirt. Rychly zanik tradiéni hlasky /ey/ v téchto slovech vedl k
brzkému a relativné konzistentnimu vyslovovani /r/ v téchto slovech vétsinou ¢asti populace.



vzorec mohli oznacit jako jemnou stratifikaci, nebot’ se ukazuje, ze bychom mohli tfidni kontinuum
rozdélit na tak malé jednotky, jaké jen nam velikost vzorku dovoluje, a korelovat je s uzivanim (r).

Zcela vlevo, u stylu A, vykazuje signifikantni podil vyslovovani r pouze nejvyssi spolecenska
vrstva. Jinak feceno, v kazdodenni feci je proménna (r) ukazatelem prestize pouze u vyssi stfedni
vrstvy. AvSak u formalnéjsich styla stoupaji indexy proménné (r) u jinych skupin strméji, nez je
tomu u skupiny 9. Mazeme to pozorovat pfedevsim na chovani nizsi stfedni tfidy (skupin 6-8),
ktera vykazuje v pouzivani (r) extrémné prudky narast. Zatimco v bézné feci této tfidy se » témeft
nevyskytuje, u nejformalnéjsich styla dosahuji pramérného skore az 80 %, a to je podstatné vice,
nez dosahuje vyssi stfedni tiida. Toto ,,pfekiizeni® v diagramu by se na prvni pohled mohlo jevit
jako odchylka od bézné korelace jazykového a spolecenského chovani, avSak podobné kiizeni
muzeme nalézt 1 v dalsich diagramech socialni stratifikace — vlastné ve vSech diagramech, které
mapuji procesy jazykové zmény.
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Diagram 3: T¥idni stratifikace (eh).

Napiiklad diagram 3 znazornuje tfidn{ stratifikaci v uzivani proménné (eh). Tato proménna
reflektuje vysku samohlasky, ktera se vyskytuje napf. ve slovech bad, dance, ask, half, atd. — jde
o slova, ktera v jinych dialektech obsahuji kratkou hlubokou pfedni samohlasku /=/. Proménou
(eh) mazeme najit u téch slov obsahujicich diafoném /x/, ktera jsou jednoslabi¢nymi morfémy
konéicimi znélymi okluzivami, neznélymi frikativami ¢i nosovkami /m/ a /n/, a také
u odvozenin od téchto slov. Index je sestaven jako nasledujici skala:

Foneticky Priklad
(eh-1) [1:8, £, ¢ 0] beer
(eh-2) e:0, e8] bear



(ch-3) [2e7]

(eh-4) [ee:] Bat

(eh-5) ["] ask v feéi vichodni Nové Anglie

Indexové skoére je vypocitano jako vynasobeni pramérné hodnoty vSech vyskyta proménné (eh)

deseti. Vertikalni osa na diagramu 3 znazornuje pramérné skore proménné (eh), na horizontalni
ose nalezneme kategorie kontextovych styld. Opét zde muzeme vidét pravidelnou korelaci
jazykového a spolecenského chovani, pficemz nizsi stfedni tiida (6-8) pfevySuje vyssi stfedni
tf{du na urovni nejformalnéjsich styla.

Na tomto diagramu muzeme vidét, ze vyssi stiedni tfida v nejvice formalnim stylu obraci smér
fonologického posunu smérem k (eh)-30 u izolovanych slov jako bat, bad, back, bag, bacte, bath.
Tento retrogradni posun se pfipisuje pfitomnosti jistého poctu informantt z vyssi stfedni tfidy,
ktef{ jsou schopni zachovéavat stfedni alofon (eh-3), zvySené [ee], ktery je charakteristicky pro
dfivejsi prestizni vyslovnost a také pro informanty s vysokoskolskym vzdélanim, kteff do New
Yorku pfichazeji z dalSich severnich regiont. Pro vétsinu rodilych Newyorcana vsak mezi
alofonem (eh-2), [e:8], tj. urovni where Ci bear, a alofonem (eh-4), [ae:], prodlouzenou a napjatou
podobou samohlasky v bat, Zadny dalsi alofon neni. Zatimco u mnoha mluvcich z vyssi stfedni
tiidy (1 kdyZz ne uplné u vSech) pfevazuje vyskyt (eh-3), vsichni mluvéi z nizdi stiedni tifdy se fidi
normou (eh-4); diagram 3 ukazuje, ze tato skupina se blizi téméf konzistentnimu vyslovovani (eh-
4). Kolisani v ramci stylu D u nizsi stfedni vrstvy se odehrava v ramci (eh-1) a (eh-2), tedy [beet,
bee:d, baek, bae:g, beets, be:adZ, bee:b...].

Pfiznacnost proménné (eh) je jest¢ napadnéjsi ve vyslovnosti mluvéich z délnické tfidy,
pfestoze jsou méné¢ konzistentni v dosazeni normy (eh-4). Mtzeme bez nadsazky tvrdit, ze
vyslovnost (eh) je tou fonologickou proménnou, kterd je pro mluvéi délnické tifdy pifi snaze
o peclivou, korektni fe¢ nejdulezitéjsi.

Ostatni jazykové proménné

Jazykové struktury demonstrované predchazejicimi tfemi proménnymi jsou podobné tém, které
muzeme vidét pfi tabulaci dal$ich proménnych, (dh) a (oh). V pfipadé proménné (oh) muzeme
vidét vzorec, kde nizdi tfida a vyssi stfedni tiida sdili stejné praimérné hodnoty, zatimco u dvou
zbyvajicich tfid muZzeme pozorovat extrémni hodnoty v bézné feci. Nizsi tiida se na socialni ani
stylistické variaci této proménné nepodili; proménna (oh) dosud v této skupiné nedosahla
spolecenské vyznamnosti. Jsou zde také fonologické proménné, které v ramci populace ukazuji
pouze na socialni variaci, ale nikoli na wvariaci stylistickou: dosud se tak nestaly objektem se
zjevnou spolecenskou roli. Do této kategorie spadaji samohlasky ve slovech »y a mouth. Tyto
interpersonalni proménné maji v feci jednotlived témeéf konstantni hodnoty, ale v praméru
skupiny ukazuji na ostrou socialni stratifikaci v souladu s $irsim podkladovym procesem, ktery
setrvale odliSuje fe¢ raznych vrstev.

Vyse uvedené informace jsou omezeny na méfeni objektivntho uzivani fonologickych
proménnych. Je také nezbytné prozkoumat subjektivni hodnoceni téchto ryst a izolovat
subjektivni, nevédomé reakce na jednotlivé fonologické proménné. V dalsich studiich, které byly
vytvofeny na zaklad¢ prizkumu Lower East Side, bylo mozné urcit, zda tyto proménné ve
skutecnosti slouzi jako indexy umoznujici pramérnému Newyorcanovi identifikovat tfidni pozici
jinych Newyorcanu, s piijatelnou moznosti omylu. Dulezitéjsi je zda se fakt, ze velka rozmanitost
v pouzivani proménnych je spjata s mimofadnou jednohlasnosti subjektivnich hodnoceni. Ta
mésto New York vymezuji jako jedno fe¢ové spolecenstvi.



Jazykové korelaty etnické stratifikace

Rasové a etnické skupiny hraji v dynamice socidlnich zmén mésta New York podstatnou roli a
mohli bychom proto predpokladat, ze jejich vliv se odrazi i v jazykovém chovani. Kontrast mezi
zidovskymi a italskymi skupinami v ramci naSich informantt se odrazi v sérii soubéznych
a protichudnych zpusobu nakladani s proménnymi (eh) a (oh). Ma smysl se domnivat, Ze tento
star§i kontrast uvolnil cestu protikladu, jenz odrazi rasové linie uzeji, a ve kterém jsou proti
zbytku spole¢nosti postaveny skupiny ¢ernosskych a portorickych mluvéich. K této diferenciaci
se vaze velmi odlisna jazykova indexace, o které se je zde vhodné kratce zminit.

V feci Newyorcanu se vyskytuje nékolik marginalnich fonematickych odlisnosti, které slouzi
jako téméf absolutni ukazatele rasové pifslusnosti. Jednim z téchto ukazateld je absence
fonemického kontrastu mezi /i/ a /e/ pfed nosovkami. Naprosta vétsina cernosskych mluvcich
v New Yorku, at’ uz jsou pfislusniky tfeti generace rodilych Newyorcant nebo pochazeji pfimo
z Jihu, ve své feci nerozliSuje takové dvojice slov jako pin a pen, tin a ften, since a cents. Tento
fonematicky rys je charakteristicky pro jizanskou angli¢tinu a je bézny i v pohrani¢nich statech,'
za hranicemi obvyklych mez{ vyskytu jizanskych jazykovych ryst. V nasem vzorku se vsak
nevyskytovali zadni bélosi, kteff by nevyrostli na Jihu a vykazovali tendence smérem k tomuto
fonematickému slouceni. Na druhou stranu, mezi mladsimi ¢ernosskymi mluvéimi toto slucovani
dosahlo absolutni pravidelnosti. Obcasné vyjimky, na které l1ze narazit, byvaji spojeny s urcitou
vyznacnou udalosti v zivoté konkrétniho informanta. Ve dvou pfipadech byli vyjimkou ¢ernossti
mluvci, ktefi vyrustali na Staten Islandu nebo v Bronxu bez jakychkoli cernosskych pratel.
V jinych dvou piipadech informanti uvedli, ze byli v rozliSovani téchto fonému soustavné
drilovani uciteli na zakladn{ skole.

Podobnou odlisnost mizeme najit u portorickych mluvéich. Jedna se o absenci fonematického
rozliSovani mezi ,tin can* [ke'on] a ,,I can® [keen]. 1 takovi Portori¢ané, ktefi se jinak velmi blizi
vyslovnosti rodilého Newyorcana, budou v rozliSovani mezi pomocnym slovesem can
a podstatnym jménem can selhavat. Ostatni Newyorcané toto rozlisuji, ve formalnich situacich
sice néktefi upravuji svou vyslovnost od [e:d] smérem k [ee:], fonematickou odliSnost mezi
pomocnym slovesem a vyrazem pro plechovku vsak nikdy nezaménuji, eventuelné se zaména
vyskytne v pfirozené feci, ale to jen ve zcela nepatrném mnozstvi pifpadi.

Zavér

V raznych fonologickych korelatech zminénych v této praci se odrazi pusobiva pravidelnost
vliva, které ovlivauji fe¢ velkych skupin mluvcich urcitymi sméry a k urcitym amplitudam. Tuto
pusobnost korelata je tfeba vyzdvihnout. Informace zde pfedstavené reprezentuji pouze prvni
krok ke stanoveni objektivni distribuce jazykovych ryst a vymezeni tfidnich norem. Tento zaklad
muze byt pozdéji uzit k méfeni stupné oscilace mezi jednotlivei a tfidnimi skupinami, méfeni,
ktera mohou byt poté korelovana se socialni mobilitou i socialni nejistotou. Subjektivni reakce,
nevédomé i uvazené, jsou soucasti souhrnné struktury jazykového chovani, které spociva na
zminovanych indexech objektivnich. Na strukturu angli¢tiny v New Yorku muzeme piipadné
nahlizet jako na komplex o mnoha rovinach, ve kterém se socialni a stylisticka variace prolina s
cisté jazykovymi modely kovariace.

Se stalou empirickou zakladnou poskytovanou kvantitativnimi méfenimi jazykové performance
jsme v pozici, ve které muzeme pozorovat probihajici jazykovou zménu tim, Ze spolu srovname
dvé razné generace, nebo dokonce jen pulgenerace. Takové zmény muzeme sledovat podle

10 Jako tzv. pohranic¢ni staty se od dob valky Severu proti Jihu oznacovaly staty Delaware, Kentucky, Maryland,
Missouri a Zapadni Virginie. [pozn. ed.]
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mnoha dimenzi jazykové struktury daného fecového spolecenstvi, a tak rozkryvat nékteré z
nejdulezitéjsich otazek jazykového vyvoije.
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